
The Oldest 
and Most 
Popular 
Slovene 

Newspaper 
in United 
States of 
America 

A M E R I K A N S K I 
Geslo: 

PRVI SLOVENSKI UST V AMERIKI 
Za vero in narod — za pravico in resnico — od boja do zmagel 

GLASILO SLOV. KATOL. DELAVSTVA V AMERIKI IN UR ADNO GLASILO DRUŽBE SV. DRUŽINE V JOLIETU; S. P. DRUŽBE SV. MOHORJA V CHICAGI, 
ZAPADNE SLOV. ZVEZE V DENVER, COLO., IN SLOVENSKE ŽENSKE ZVEZE V ZEDINJENIH DRŽAVAH 

(Official Organ of four Slovene Organizations) 

Najstarejši 
in najbolj 
priljubljen 
slovenski 

list v 
Združenih 
Državah 

Ameriških. 

ŠTEV (No.) 237 CHICAGO, ILL., PETEK, 8. DECEMBRA — FRIDAY, DECEMBER 8, 1933 LETNIK (VOL.) XLII 

Ultimat Italije Ligi narodov - PovrateK H treznosti 
ITALIJA ZAHTEVA RADIK ALNE IZPREMEMBE V LIGI 

NARODOV, DRUGAČE GROZI, DA IZSTOPI IZ NJE. 
— FRANCIJA SE MORA OSLABITI Z ODVZETJEM 
GLASU MALIM DRŽAVAM. 

Rim, Italija. — Siloviti na-
padi proti Ligi narodov, ki jih 
je zadnje tedne bruhalo italijan-
sko časopisje, in Mussolinijeve 
osebne izjave v tem oziru so na-
šle svoj višek v torek, ko se je 
tozadevno izrekla oficijelno tu-
di vrhovna oblast fašistične 
stranke. O svojem sklepu je ob-
vestila ta oblast prihodnji dan 
vodstvo Lige same. 

To obvestilo, poslano na Ligo, 
se glasi, da bo Italija zapustila 
Ligo narodov, ako se ne bo v tej 
organizaciji izvršila radikalna 
izprememba, in sicer v najkraj-
šem času. Ta izprememba se mo-
ra tikati Ligine ustave, funkci-
joniranja, kakor tudi nje name-
nov. Podrobnosti, kake naj bodo 
te izpremembe, obvestilo ne ome-
nja; menda se je zdelo fašistom 
odveč, da bi jih naštevali, češ, 
da so itak dobro znane. 

V prvi vrsti se fašisti že od 
nekdaj trudijo, da bi v Ligi 
zmanjšali vpliv Francije, ki je 
imela do zdaj v resnici glavno 
besedo. To oblast je mogla Fran-
cija vzdrževati predvsem s po-
močjo malih držav, svojih za-
veznic, ki so oddajale svoj glas 
za njo. Italija zahteva zato, da 
se manjšim državam vzame v 
Ligi vsak vpliv, in naj bi imele 
pravico glasovanja samo vele-
sile. Na ta način bi ostala Fran-
cija sama z edino svojim gla-
som, kajti njene zaveznice, ma-
le države, kakor so Cehoslova-
ška, Rumunija, Jugoslavija, 
Poljska in druge, bi ne imele 
nobene besede več. 

Očividno je, da bi se ob oslab-
ljeni Franciji vpliv Italije znat-
no ojačil in bi tako Italija igra-
la važno vlogo v mednarodni po-
litiki. Kakor trdijo fašisti, bi ta 
izprememba v Ligi utegnila do-
seči, da bi stopile v njo tudi 
Zed. države in Rusija, in bi se 
vrnila Japonska in Nemčija. 

Druga zahteva fašistov je pa 
ta, da se mirovne pogodbe po 
polnoma izločijo iz Liginega de 
lokroga. Na ta način bi Italija, 
ki je znana, da stoji v vrsti re-
vizijonističnih držav, dosegla, 
da bi te pogodbe ne imele prav-
zaprav nobenega brambnega 
ozadja več in bi se nato z lahko-
to izpremenile. 

o 
INSULL SE BO MORAL IZ-

SELITI 

OZDRAVLJENA 
AMERIKA 
Proslave ob koncu prohibicije 

potekale v redu.— S povrat-
kom pijače se bo povrnila 
tudi treznost. 

ZADOVOLJEN NAD USPEHOM 

Atene, Grčija. — Samuel 
Insull, ameriški magnat, ki ga 
zahteva Amerika, da ga sodi 
zaradi sleparij, katerih .ga dol-
ži, da jih je uganjal kot pred-
sednik svojih podjetij v Chi-
cagi, se bo moral izseliti iz Gr-
čije kljub temu, da je grško 
vrhovno sodišče dvakrat odlo-
čilo, da se ga ne izroči Ameri-
ki. Gi'ška vlada se namreč bo-
ji, da bi ne prišlo do ukinitve 
Prijateljskih odnošajev z A-
meriko, ako bi Insull še nada-
lje ostal v Grčiji. Zato namera-
va vlada pozvati Insulla, da se 
ob koncu tega leta, ko mu po-
teče njegov policijski permit 
Za bivanje v Grčiji, izseli v ka-
ko drugo državo. V to svrho 
mu bo preskrbelo potno dovo 
Ijenje za katerokoli državo si 
.sam izbere. 

Washington, D. C. — V sre-
do zjutraj se je Amerika pre-
budila prvi dan po štirinajstih 
letih z zavestjo, da ji je zopet 
enkrat povrnjena osebna svo-
boda, ki ji je bila vzeta v zme-
denih povojnih časih. Prvi dan 
je napočil, v katerem je Ame-
rika zopet lahko prosto zadi-
hala. Tiransko prohibicija in z 
njo vsa njena krvava nasilja so 
bila pokopana prejšnji vfečer, 
upati Je, za večno. 

Kljub pričakovanju, da bo 
na večer, ko je bila preklicana 
prohibicija, zavladalo razu-
zdano veseljačenje in pijanče-
vanje med prebivalstvom, pa 
je vendar, kakor prihajajo po-
ročila iz raznih krajev, pote-
kel ta večer, v torek, razmero-
ma mirno in dostojno. Vršile 
so se sicer zabave in veselice 
zlasti po velikih hotelih po me-
stih, vendar so potekale v do-
kaj dostojni meri in ljudstvo se 
je držalo v okvirih zakona in 
reda. Tako je bilo n. pr. v Chi-
cagi skozi celo noč aretiranih 
samo dvanajst oseb. 

Kaj je dalo povod temu mir-
nemu poteku proslave? O tem 
se lahko ugiba na razne nači-
ne. Morda je ljudstvo vzelo 
konec prohibicije kot nekaj 
samo po sebi umevnega, nekaj, 
do česar je itak že davno ime-
lo pravico in ki je torej moralo 
priti, ter ni v tem videlo nika-
kega povoda za izraz posebne-
ga veselja. Morda so pa tudi 
vplivale na ljudstvo besede 
predsednika Roosevelta, ki je 
v proklamaciji o koncu prohi-
bicije v torek zvečer izrazil za-
upanje v zdrav razum ameri-
škega ljudstva, da se ne bo u-
dalo prokletstvu prekomernega 
uživanja opojnih pijač in da se 
bo pričela gojiti prava zmer-
nost ter se bo v tem smislu pri-
čelo ljudstvo vzgajati. 

Na vsak način je pričakovati, 
da se bo od prohibicije za-
strupljena dežela pričela vra-
čati k zdravemu razumu in k 
treznosti. 

o 

NAZNANILO NAROČNIKOM 
Zaradi zapovedanega katoli-

škega praznika Brezm. Spoč. 
M. D., ki ga obhajamo danes, 
v petek, sobotna izdaja našega 
lista ne bo izšla. 

KRIŽEM SVETA 

b J t s g o s l a v i f e . 
KAKO JE MED KOČEVSKIMI RUDARJI, KJER PRIMANJ-

KUJE SREDSTEV ZA HRANO IN OBLEKO. — ROPAR-
SKI NAPAD PRI NOVEM MESTU. — SMRTNA KOSA. 
— VESTI IN NOVICE IZ STAREGA KRAJA. 

— Berlin, Nemčija. — Ka-
kor se domneva, bosta sovjet-
ski komisar in novi ameriški 
poslanik za Rusijo, Bullitt, po-
tovala od tukaj v Moskvo sku-
paj. Litvinov je prispel semkaj 
v četrtek, Bullitt pride pa v božič tukaj, pa smo šele prešli 

V rudarski koloniji pred zimo 

Kočevje, 17. nov. — Sneg je 
že pobelil trate in gore, nad 
kočevsko kotlino se vlečejo 
težke puste megle, po ulicah 
blato pomešano s snegom. Ta-
ko je, da ko človek pogleda v 
pusto naravo, bi mislil da je 

Slika kaže sovjetskega komisarja za zun. zadeve, Litvino-
va, predno se je v New Yorku vkrcal na ladjo za povratek do-
mov. Iz izraza na njegovem obličju se lahko sklepa, da je do-
segel vse, za kar je prišel v Ameriko. 

DOLI Z BOGOM!" KRlCl 
MEHIKA 

POLET PRE-
KO JKEANA 

Lindbergh preletel Atlantik v 
zapadni smeri. 

— o — 
Natal, Brazilija. — Ameri-

ški letalec Lindbergh je v dru-
gič preletel Atlantski ocean, 
tokrat od vzhoda proti zapadu. 
Njegov polet, na katerem ga je 
spremljala njegova žena, se je 
izvršil iz mesta Bathuirst, zap 
Afrika, v tukajšnje mesto, ka 
mor je letalski par prispel v 
sredo dopoldne. Razdalja, ki 
sta jo preletela, znaša 1850 
milj. Iz Afrike sta se dvignila 
ob 2. uri zjutraj. 

o 
MOŽA UBILA NAMESTO 

SEBE 
Chicago, 111. — Neki avto je 

pozno ponoči v torek treščil v 
varnostni otok na Ashland in 
Balmore Ave. Pri tem je 261et-
ni Floyd J. Jewell, 6585 Lake-
wood Ave., izgubil življenje, 
dočim je njegova žena, ki je 
avto vozila, dobila le male po-
škodbe. Po nesreči pa je poli-
riia našla žensko histerično jo-
kajočo in sama pri sebi je za-
trjevala : "Nisem nameravala 
škodovati njemu ; hotela sem 
prizadeti samo sebe." Bila je 
takd zmedena, da se ni moglo 
dobiti od nje nikakih pojasnil. 

o 

IZGNANCI 
BREZ DOMA 

Skrb za begunce iz Nemčije 

Lausanne, Švica. — V tu-
kajšnjem mestu se je v torek 
otvorila mednarodna konferen-
ca za begunce, katera se je 
bavila z vprašanjem, kam de-
jati število oseb, ki so se mo-
rale izseliti iz Nemčiji pod se-
danjo vlado in katerih je okrog 
60,000. Od njih so po večini 
Judi, za njimi pridejo katoliki 
in ostali iz raznih drugih sku-
pin. Razprava ni prispela do 
nikakega zaključka in se bo 
konferenca nadaljevala. Izra-
zilo se je tudi mnenje, da se v 
bodoče od časa do časa skliče*-
jo podobne konference. 

o 
PRODAJNI DAVEK SI PRI-

SVAJAL 
Chicago, 111. — Na eno leto 

ječe je bil v torek obsojen 31-
Iletni' Benj. B. Steele, 1062 
) Bryn Mawr- Ave., po poklicu 
računski izvedenec, ker je za 
se pridržal dena<r, katerega so 
mu izročili razni trgovci kot 
njih državni prodajni davek. 
Dognalo se je, da je na ta na-
čin dobil skupno od 39 trgov-
cev svoto $1273. 

soboto. ( 

— Augusta, Me. — Kljub 
temu, da je bilo to brezpo-
membno, se je v sredo vršila 
državna konvencija te države, 
na kateri se je odobril preklic 
prohibicije. S tem je postala 
Maine 37. država, dočim jih je 
bilo potrebnih samo 36. 

— Kalkuta, Indija. — Ame-
ričanka Miss Nila C. Gram, 
bivša Gandhi jeva učenka, je 
zbolela, da je morala biti po-
slana v bolnico. Bolezen jo je 
napadla na vlaku, ko je poto-
vala iz New Delhi. 

— London, Anglija. — Del-
no odplačilo obroka, ki ga ima 
plačati Anglija Ameriki na 
račun vojnih dolgov 15. dec., 
se bo izvršilo v denarju ameri-
ške veljave. To plačilo bo zna-
šalo sedem in pol milijona do-
larjev. 

o 
POGREŠANEGA SENATOR-

JA NAŠLI 

Chicago, 111. — V sredo pre-
teklega tedna je odpotoval od 
tukaj senator Lewis v Spring-
field, kjer je ostal do petka. 
Od tamkaj je odpotoval proti 
St. Louis, Mo., in v Springfield, 
Mo., bi bil moral imeti v pone-
deljek govor. Ni pa prispel tja. 
Tudi v Dallas, Tex., ni prispel 
v torek opoldne, kakor je bilo 
prej napovedano. Resno je že 
začelo skrbeti njegove pristaše, 
ko pride isti dan zvečer od 
njegovega tajnika glas, da leži 
senator resno bolan na prehla-
du v El Paso, Tex. 

o 

Queretaro, Mehika. — Brez-
božni duh, ki veje v stranki, 
katera je točasno v Mehiki na 
krmilu, se je pokazal v vsej 
svoji nagoti v torek na konven-
ciji, na kateri je stranka no-
minirala svojega kandidata za 
volitve. Govorniki so drug za 
drugim napadali Boga in vero 
in zborovanje se je zaključilo s 
kričanjem delegatov: "Doli z 
Bogom! Doli s cerkvi jo ! " — 
ITJden delegatov je v svojem 
govoru izjavl jal : "Boga sploh 
ni. Pozabimo Boga in duhov-
ščino. Bog obstoja samo v oka-
menelih dušah." 

PRESKRBA DELA ZA BREZ-
POSELNE 

Chicago, 111. — Državna ad-
ministracija za javna dela je 
odobrila več delovnih projek-
tov širom cele države, in sicer 
za mesta, vasi in okraje. Skup-
no je teh projektov 108 in pri 
njih se bo zaposlilo 3399 oseb. 
Največji teh načrtov je v De-
catur Park distriktu, kjer bo 
dobilo delo 400 mož ,ki bodo 
očistili 100 akrov ozemlja, ki 
se bo pozneje preuredilo za 
park. 

o 
ŠIRITE A MER. SLOVENCA I 

PRIPOROČA ZMERNO 
PITJE 

New York, N. Y. — Kakor 
izjavlja profesor Pitkin s Co-
lumbia univerze, bo preklic 
prohibicije dobrodejno vplival 
na osebe preko 40 let stare, ki 
bodo znale pravilno uživati pi-
jačo. Ako bodo te osebe zmer-
no in pravilno pile, pravi pro-
fesor, jim bo to pomagalo, da 
bodo zvišale svojo energijo in 
bodo lahko opravljale svoje 
dnevno delo z večjo vnemo in 
živahn<3stjo. 

o 
Katera naselbina postavi pri-

hodnjega kandidata za popu-
larne kontestne volitve? 

AVSTRIJSKA DUHOVŠČINA 
MORA PUSTITI POLITIKO 

Dunaj, Avstrija. — V torek 
popoldne se je razglasil dekret 
avstrijskih škofov, v katerem 
je prepovedano duhovščini v 
Avstriji, da bi se še nadalje 
aktivno udejstvovala v politiki. 
Vsi tisti, ki imajo točasno ka-
ko tako mesto, ga morajo za-
pustiti do 15. decembra. Ta 
ukrep je povzročil precejšnjo 
senzacijo, kajti že cela stolet-
ja je bila v Avstriji navada, da 
je duhovščina aktivno sodelo-
vala v političnem življenju. — 
Tudi v povojni Avstriji je to o-
stalo in več duhovnikov je za-
vzemalo visoka politična me-
sta, kakor n. pr. msgr. Seipel 
kot min. predsednik in drugi. 
V dekretu ni omenjeno, zakaj 
se je cerkev zdaj prostovoljno 
odpovedala tej pravici. Zatr-
juje pa se, da zato, da se bo 
cerkev duhovno bolj okrepila. 
— Isti dan je tudi kancler Doll-
fuss odredil, da nobena voja-
ška ali policijska osebnost ne 
more imeti kakega političnega 
mesta. 

čez polovico novembra. Za 
marsikoga je huda zgodnja zi-
ma, a najhujše je za naše ru-
darje, ki žive v svoji rudarski 
koloniji zunaj mesta, v malih 
pustih pritličnih hišicah, ki so 
postavljene v dolge vrste. Kri-
za in slaba kapaciteta premoga 
jih je zreducirala na minimum, 
da je prav malo še dela. Le še 
družinski očetje so nekoliko 
zaposleni, ki pa prejemajo sla-
be mezde, katere nikakor ne 
zadostujejo za vse številne po-
trebe. Kamorkoli stopiš je ista 
žalostna slika. V kuhinji poleg 
ognjišča se gnete vsa družina, 
ki največkrat poleg matere in 
očeta obstoji iz kopice otrok, 
po pet in tudi do 10 in še čez 
'jih je. 

Ni uglajena rudarjeva bese-
da, vendar pove veliko, ko pri-
poveduje o pomanjkanju. Ta-
ko toži nek rudar; "Poglejte, 
pet jih je, vsi so še majhni. Tri-
je že hodijo v šolo, ostalo dva 
se po neprestano vrtita okrog 
matere. Z materjo nas je sedem 
pri hiši, na 14 dni pa prinesem 
domov 300 dinarčkov, (okoli 
$8.00). Pa kaj bi pravil, saj 
jih skoro niti v roko ne dobim, 
kar sproti izginejo v Konzumu. 
Dan na daln pa otepavamo eno 
in isto: Krompir, f ižol, repo, 
zelje in žgance. Pa da bi vsaj 
tega bilo, da bi se človek naje-
del, a največkrat ni in že to kar 
je na zaleže, ker je brez za-
bele. Masti ni, pa bi jo potrebo-
vali, tako jaz, ki težko delam, 
in žena in otroci ki rastejo. Po-
glejte jih revčke otroke, kako 
izgledajo. Zeleno bledi so njih 
obrazi, upadlih oči, život suh 
in droban. To ni zdravje. Kak-
šni bodo ko dorastejo." 

Najtežje je pa z<obutvijo in 
obleko. Rudarji hodijo na delo 
v raztrganih cunjah, otroci so 
tudi v največ slučajih komaj 
za silo pokriti. Mnogi niti v 
cerkev ne morejo, ali da bi se 
pokazali na ulici v mestu. Ko-
lonije so polne gorja, v vsakem 
ogalu se stiska obup, povsod 
gospodari skrb za vsakdanje 
življenje in sedaj še zima, ki 
traja na kočevskem dolgih šest 
mesecev. 

— — o 

Mačkovca, tam kjer se od ceste 
odcepi dobro znana pot proti 
Trški gori oz. Zdinji vasi, je 
srečal, bilo je okrog pol 9 zve-
čer, človeka. Ko mu je voščil 
dober večer, ga je neznanec 
naenkrat zgrabil za vrat in 
vrgel na tla. Napadeni je kli-
cal na pomoč in se nekaj časa 
branil. Dasi je vas Mačkovec 
komaj dobrih 60 m oddaljena 
od tam njegovega glasu ni nih-
če slišal. V strahu je Zivkovič 
rekel: "Vzemi vse, kar hočeš, 
parno življenje mi pusti!" Na-
padalec ga je trikrat krepko 
sunil s pestjo v obraz, da je bil 
revež ves otekel, nato mu je po-
tegnil iz žepa veliko denarnico 
z vprašanjem: " K j e imaš pa 
ma lo ? " Ko je še to našel, ga je 
pustil in zbežal v smeri proti 
Trški gori. Po izjavi Živkoviča 
samega mu je napadalec odne-
sel denarja 6700 Din. 

Prestrašeni trgovec se je ves 
pobit in umazan zatekel v bli-
žnjo gostilno k Berusu. Gostil-
ničar mu je posodil svoj suk-
njič, nakar se je vrnil v družbi 
treh fantov iz Mačkovca v go-
stilno, kjer se je napadeni 
zvečer pred napadom mudil, da 
bi morda dobil tam kako sled 
za roparjem. Napadalec je mo-
ral dobro poznati njegovo de-
narno stanje, sicer bi ne bil 
vprašal po mali denarnici, ko 
je najprej našel veliko. Sklepa-
ti bi se tudi dalo, da je Živkovi-
ču sledil in ga na velikem ovin-
ku pri mačkovski cerkvi pre-
hitel in tam počakal, da bi tako 
v temi ne zgrešil prave osebe. 

o 

Drzen napad 
Št. Peter pri Novem mestu, 13. 
nov. 

V nedeljo, 12. t.m. je bil, iz-
vršen na cesti, ki pelje iz No-
vega mesta čez Št. Peter, Šmar-
jeto in naprej, drzen roparski 
napad na nekega Živkoviča, do-
ma iz Dragoševcev onkraj Gor-
jancev, ki je po hišah razpro-
dajal blago za obleke. Omenje-
ni je pripovedoval, da se je te-
ga dne zvečer vračal peš nazaj 
v Novo mestoj Ob cesti blizu 

Pobesnela žival 
Na dvorišču posestnika Ve-

bra v Puljkasu pri Novem Sa-
du je nenadoma pobesnel ob-
činski bik, katerega je imel Ve-
ber v reji in navalil na 19 let-
nega hlapca Petra Pijaviča, ga 
nasadil na rogove in s tako silo 
zagnal ob tla, da je . ubogi Pe-
ter na mestu obležal mrtev. 

o 
V Lučinah je gorelo 

V soboto 11. nov. je gorelo 
v vasi Lučine, nad Gornjo vas-
jo. Gorel je vezan kozolec z 
8 okni, last posestnika Janeza 
Dolenca. Dasi so vaščani takoj 
prihiteli, niso mogli več poma-
gati, ker je ogenj zajel poslop-
je z vseh strani. Najbrž je za-
netila zlobna roka. 

o 
Smrtna kosa 

V Sobračah, pri Št. Vidu pri 
Stični je umrl Anton Lokar, v 
starosti 82 let. — V Ljubljani 
je umrla Edviga Perten, rojena 
H inner, soproga pehotnega ka-
pitana. 

o 
Nesreča 

Na Ponikvi pri Celju je pad-
la z lestve 69 letna dninarica 
Marija Ribičeva in obležala z 
zlomljeno nogo. 

o 
Hočete zaslužiti lepo nagra-

do? Dobro, prijavite se in v 
kampanjo "Amer. Slovenca" 
se podajte! 
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Letošnje M o h o r j e v e knjige 
Mohorjeva družba je v starem kraju izdala za prihodnje 

leto šest krasnih knjig. Seznam teh knjig najdete v posebnem 
oglasu v tej številki. 

Mohorjeva družba kot književna kulturna ustanova sloven-
skega naroda v domovini, zasluži visoko priznanje za svoje 
književno delovanje med svojim slovenskim narodom. Njene 
knjige so narodu znane in priljubljene. Saj je ni slovenske 
hiše, ki bi bila brez Mohorjevih knjig. Kako lepo književno 
darilo ta vrla ustanova poda svojemu narodu vsako leto. Ravno 
ko nastopa zimska doba,pa pride in prinese narodu krasni knji-
ževni dar, poučno in zabavno čtivo, da narod, ko po zimi nima 
toliko dela, in ob daljših večerih, najde več prilike za čitanje 
in izobrazbo, ima priliko bogateti svoje znanje. 

Letošnje knjige so bolj zanimive kakor kedaj preje. Lep 
in zanimiv je koledar, tudi vse druge so lepe in zanimive. Ne-
kaj posebnega pa je knjiga "Jetika" izpod peresa Dr. Fr. De 
bevea. Ta knjiga je sama vredna več dolarjev. Ilustrirana je 
s slikami in kaže, kako je treba gospodinjam ravnati, in kako 
ravnati drugim, da si ne nakopljejo zavra toe morilke, jetike. 
Marsikomu bo ravno ta knjiga pomagala, da ne bo zašel v okol-
nosti, kjer bi iztaknil morilko jetiko. 

In kako so zanimive tudi letošnje Večernice. Lepa*sloven 
ska povest je zopet v njih. Tudi vse druge njige so lepe in Slo-
venci bodisi doma ali na tujem moramo res biti Mohorjevi 
družbi nadvse hvaležni,^3t|i prelepi književni dar, ki ga je 
nam podarila za letoMjcf ffgzono. 

Priporičamo vsem čitateljem teh vrstie, da si naj čimprej o 
nabavijo letošnje Mohorjeve knjige. V zalogi jih ima naša 

3a na glavo in spremenila v lijak, ki bo postal tudi simboličen 
i.zraz za nemški| narod. Kajti pot, ki jo hodimo sedaj, vodi v 
pogin in prepad bodoče mladine, ki se bo zrušila pod težo so-
cialnih bremen. Naravno je, da starci zadnjo ped svojega živ-
ljenja prežive na stroške mlajšega rodu. Toda nesmisel je, da 
ima narod več starcev kakor mladine, več delanezmožnih kot 
sposobnih, več takih, ki prejemajo podporo kakor pa tistih, ki 
zaslužijo. Toda mi Nemci gremo to pot in smo že na tem! 

Opozarjamo še na drugo posledico. Sedanje stanje po-
rnenja l-aztegnitev brezposelnosti v neskončnost. Marksistična 
propaganda je, kakor znano, največ s tem geslom operirala: 
Starši, branite se otrok, tako se bo socialni položaj izboljšal in 
brezposelnost bo padla, ker bodo vsaj tisti, kar jih bo, dobili 
zaslužka. In vendar ni res, da se brezposelnost, ki je najhujši 
bič naše dobe, more odpraviti z omejevanjem porodov. Ravno 
nasprotno je resnica. Brezposelnost je v veliki meri posledica 
tega, ker ni otrok Kajti z omejevanjem rojstev je porušeno 
naravno razmerje med producenti in zgolj konsumenti, ki so v 
prvi vrsti ženske in otroci. Pred vojno je prišlo v Nemčiji proti 
100 zgolj konsumentov 56 producentov, danes pa že 65 produ-
centom odgovarja šele 1000 zgolj konsumentov, to se pravi iz-
raženo v drugih številkah, da je danes preveč 5 in pol milijona 
delovnih ljudi le zaradi tega, ker ni otrok. Rešitev ni v omeje-
vanju porodov, ampak v tem, da se dvigne število rojstev, to se 
pravi število zgolj konsumentov." 

"Germania" apelira h koncu na patriotizem predvsem imo-
vitejših slojev, ki imajo sijajne dohodke pa prav malo ali nič 
otrok. Zlo se je pričelo pri glavi, pri inteligenci, in od tam se-
glo v mase naroda. Dolžnost inteligence je, da v nacionalno 
prenovljeni Nemčiji z mnogoštevilnimi družinami narodu da 
lep zgled in mu topot pokaže pravo pot v bodočnost. 

Ne verjamemo, da bi se z materializmom prežeti krogi kaj 
prida ozirali na patriotične nagibe. Otrok zahteva žrtve in od-
povedi, ki jih bodo prevzeli v vsej izmeri nase starši le iz etič-
nih nagibov—ako se zavedajo svoje odgovornosti pred večnim 
IJogom. Kjer ni žive vere, tudi ni nravnosti in bo narod kljub 
bučečim nacionalističnim frazam še dalje žalostno propadal. 

pričani, da bo vsem ugajalo. 
Pa tudi drugih reči ne bo manj-
kalo na mizah. Prav vljudno 
vabimo vse prijatelje in znan-
ce našega društva, kakor tudi 
vse druge ki spadajo k JPZ 
Sloga in ostalo občinstvo v Mil-
waukee, da nafe posetijo. Po-
sebno še apeliramo na brate in 
sestre društva Soča, da ne za-
mudijo te prilike, ampak se 
vsak udeleži te zabave, da ne 
bomo vedno le eni in isti na za-
bavi. — Vstopnina je samo 25c, 
za vse drugo, vino pa po 25c li-
ter. — Na svidenje v soboto 
zvečer. — Za pripravljalni 
odbor. 

Tom Pontar 

Ne pozabite omeniti, komu 
želite pokloniti svoje glasove, 
ko pošiljate za naročnino! 

WILLARDSKI DOPISNIK SE 
OGLAŠA 

Willard, Wis. 

Priloženo vam pošiljam na-
ročnino za list Am'erikanski 
Slovenec in ob enem želim tudi 
sporočiti v javnost par vrstic, 
ker se nisem že dolgo časa nič 
oglasil, da so me nekateri že 
vprašali ,kaj je vzrok, da sem 
tako obmolknil, ker, so se iz-
razili, da so jim moji dopisi v 
zabavo. 

Morda nekateri že mislijo, 
, .. . , v . . .. v, . , „ e ,da so me tistih par naprednih knjigarna m stane vseh sest knjig s poštnino vred samo $1.25, ^ ^ m c S e n e t 
Ker smo ,nh pa letos manj naročili kakor prejšnja leta, zato1 

opozarjamo, pišite po nje čimpreje, dokler zaloga ne poide. 
d~— : 

M u č n a skrb 
ga Nemški narod je imel leta 1912 na teritoriju, kolikor 

obseba danarnja Nemčija, 721,000 čistega prirastka na prebi-
valstvu. (Na 1000 prebivalcev 12.1.) Dvajset let pozneje, to 
je 1932, pa je isti prirastek znašal le še 280,000 duš. (Na 1000 
prebivalcev 1.3.) Tako strahotnega padca v tako kratkem' 
času ne zaznamuje noben narod na svetu. Razumljivo, da je 
pričelo nemške patriote skrbeti, kaj bo z Nemčijo, ako poide 
po tej rakovi poti dalje. — Hitlerjeva nacionalna vlada je pri-
čela posvečati temu poraznemu pojavu večjo pozornost. Orga-
nizirala je kampanjo v besedah in tisku proti padanju rojstev. 
Pojavljati KO se začeli vznemirljivi naslovi v časnikih: "Bodo-
ča generacija obtožuje !" Tako piše med drugim Papenova 
"Germania" : Bodoča generacija bo lastne starše klicala pred 
sedni stol, ker so ji dali premalo bratcev in sestric in številčno 
clecimirani mladini naložili bremena, s katerimi v primeri se 
celo sedanji težki čas lahko imenuje igrača. Poglejte na gra-
fično- podobo, ki predstavlja nemški narod, pa boste razumeli. 
Že sedaj je takšen položaj, da mnogo prešibek temelj mladine 
nosi piramido starcev in dela nezmožnih ljudi. Če se že seda-
nja generacija ne zave tragičnega položaja svojega naroda in 

Vzrok, da se nisem toliko časa 
oglasil je preobilno delo v po-
letnem času, drugič pa tudi to, 
ker čakam, kedaj mi bodo od-
govorili iz Lawndale na moje 
vprašanje z dne 2. februarja 
t. 1. — Toliko o tem za enkrat. 

Napredni, ki se podpisuje za 
predsednika, je pisal v "Pro-
sveti" od neke preba vne god le 
Njegova kaša se sedaj prebav 
lja v Springfieklu. Ce se dobro 
prebavi, ne bo treba dišav, na-
sprotno bo treba parfjuma. 

Dne 26. nov. je bila v farni 
dvorani uprizorjena igra "Trd 
oreh" in dvorana je bila do 
z a drtjega kotička napolnjena 
Čast gre igralcem, ker so igro 
izvrstno igrali. 

j Farmarska stavka je tudi 
končana, oziroma je nastopilo 
nekako premirje. Kakšna bo 
bodočnost našega kmetskega 
napredka je sedaj že težko re-

cdgovornosti pred bodočnostjo, se .bo skoraj piramida prevrni-! či. Stavka je bila v willardski 

naselbini v polnem razmahu in 
stoprocentna. Sirarne so bile 
zaprte in Vsak izvoz je bil 
ustavljen brez kakih nemirov, 
vse je šlo gladko. Kmalu se je 
pa bolezen prijela g. S. napred-
nega preds. rumenica in je za-
čel stavkokaziti, češ, jaz sem 
vodja in vse pojde za menoj. 
Sreča mu pa ni bila mila, ker 
takoj, ko se je zaznalo, je šla 
večja skupina piketov, ki so 
ustavili truk in šerifa. Skoraj 
bi prišlo do resnih spopadov 
med šerifom in piketi radi par 
funtov mleka, pa sta se morala 
nazadnje vrniti, ker piketi se 
niso hoteli umakniti. — Mar-
sikdo si bo te stavkokaze za-
pomnil, kako so napredni. — 
Če bi poslal te vrstice na 
Lawndale," bi šle gotovo v ured-
niški koš, gospodu stavkokazu 
bodo pa cele kolone na razpo-
lago, v zagovor. 

Peter Žagar 
o 

Lep zaslužek vam nudi kam-
panja "Amer. Slovenca"! 

DRUŠTVO SOČA NAZNANJA 
Milwaukee, Wis. 

Društvo Soča štev. 15, JPZ 
Sloga bo priredilo v soboto 9. 
dec. ob 8. uri zvečer prijetno 
domačo zabavo v National Club 
House. Zabava se začne točno 
ob 8. uri in bo trajala do zgod-
njega jutra. Odbor bo pripra-
vil, da bo kolikor mogoče vsem 
dovolj postreženo. Bo dobra 
kapljica in prave kranjske me-
sene klobas*}, za kar smo pre-

DRUSTVO MARIJA POMA-
GAJ ŠTEV. 78, KSKJ. 

Chicago, III. 
Opozoriti želim celokupno 

članstvo našega društva, da se 
gotovo udeležite v kolikor naj-
več mogoče lepem številu naše 
prireditve "Card in Bunco-
Party" v nedeljo 10. dec. ob 
2 uri popoldne. — Upam, da 
bo vsaka izmed vas upoštevala 
in se zavedala, da je dolžnost 
vsake članice, da se vsaj 'en-
krat na leto udeleži društvene 
prireditve. Društvene priredit-
ve so enako dolžnost za vsako 
članice, kakor druge društvene 
stvari in predpisi, zato bi mo-
rala vsaka članica to upošteva-
ti. 

Pirav uljudno vabimo na to 
prireditev pa tudi druge naše 
prijatelje in prijateljice pri fa-
ri sv. Štefana, da nas posetite 
omenjeno nedeljo popoldne. 
Pripravljeno bo vsega dovolj, 
tudi jecmenovca ne bo manj-
kalo. — Sesterški pozdrav. 
Kajrolina Pičman, predsednica 

o 
Katera naselbina postavi pri-

hodnjega kandidata za popu-
larne kontestne volitve? 

ja prisega. . . Ako morda nimaš 
denarja, vseeno pridi na sejo, 
saj nikogar ne vprašamo za de-
nar, če ga nima. Boš že plačala 
kadar boš zmogla. — Najlepše 
pozdrave vsem naročnikom A-
merikanskega Slovenca, zlasti 
pa članicam društev Krščanskih 
žena in mater. 

Mary Gorup, predsed. 
o -

"New Deal" kampanja je na-
povedana, pripravite se! 

o 
DRUŠTVO NAJSV. IMENA 

V CHICAGI 
naznanja vsem svojim članom, 
da ima prihodnjo nedeljo 10. 
dec. pri pol 8. sv. maši četrtlet-
no skupno sv. obhajilo. Člani se 

•zbirajo ob 7. uri v cerkveni dvo-
rani, nakar odkorakajo v cerkev. 
Takoj po maši se vrši skupni 
zajutrek v cerkveni dvorani in 
za tem četrtletna seja. Naj no-
benega ne manjka ne pri skup-
nem obhajilu ne pri seji! 

Odbor. 

TO IN ONO 

OD DR. KRŠČ. ŽENA IN 
MATER 

Pittsburgh, Pa. 
Naznanja se vam. cenjene 

članice, da bomo imele svoj 
skupni sestanek v nedeljo, 10. 
decembra. Ker bo to zadnji 
sestanek, oziroma seja v tem 
letu, bomo ob tej priliki volili 
novi odbor za prihodnje leto 
1934. Zato ste prošene, da se 
udeležite v polnem številu. Ne-
katere si mislijo: ah, saj to ni 
nič, če jaz ostanem doma in ta-
ko se jih prime brezbrižnost 
do sej, da ostanejo potem do-
ma po več mesecev, in celo-več 
let, da nekatere potem celo 
mislijo, da niso več v društvu. 
Pridi v nedeljo na sejo in sama 
se boš prepričala, da si še, ker 
boš videla svoje ime v društve-
nih knjigah. — Ali se draga so-
sestra spominjaš, kako smo kle-
če prosile duhovnega očeta, da bi 
nas sprejel v društvo Krščan-
skih mater, da bi tako mogle 
pod posebnim varstvom žalostne 
Matere božje natančno vršiti 
dolžnosti svojega stanu. . . Upra-
šaj sama sebe kakšna je bila tvo-

MOŽ — HIJENA 
V mestni bolnišnici v Lvovu 

je umrla premožna Židinja 
Ilejga Finkelsteinova. Njen 
mož je prosil, da bi mu dovoli-
li lastnoročno umiti in obleči 
mrliča za pogreb po pravover-
nih židovskih predpisih. Dobil 
je ključ in odšel v mrtvašnico. 
Ostal je notri tako dolgo, da so' 
pričeli godrnjati pred vrati 
zbrani pogirebci. Čuvaj je šel 
pogledat, ali vdovec še ni do-
vršil svojega dela. Zasačil pa 
ga je pri čudnem poslu. Finkel-
stein je z velikimi kleščami iz-
diral mrtvi ženi zlate zobe. Ču-
vaj je moral poklicati policijo, 
ker so hoteli razjarjeni Židje 
dvonogo hijeno kamenjati. 

ROMANTIKA 20. STOLETJA 
V Livornu je bila nedavno 

čudna poroka: že neštetokrat 
kaznovani žepni tat Emilio 
Punti je poi-očil hčer bogatega 
livornskega tovarnarja. Zgod-
ba se je začela pred letom dni, 
ko je Punti v neki trgovini ukra-
del neki gospodični denarnico. 
Ta je tatvino takoj opazila, po-
klicali so stražnika, ki je Punti-
ja odvedel na policijo. Medpo-
toma se je dekle —- bila je to-
vairnarjeva hči — v tatu za-
ljubila. Ko je ta prestal ka-
zen, je preprosila starše, da so 
mu dali službo v tovarni, in 
slednjič so ji starši na njene 
prošnje dovolili, da se s Punti-
jem poroči. 

• o 
PREDRZNA PONAREDBA 

Franco-
prefrigan 

Giht. — A . : Trideset let sem 
že poročen in sem vsak večer 
doma pri ženi. — B.: To je pa 
vzgledna ljubezen! — A . : Ne, 
ne! To je — giht! 

* * * 

Primerjava. — Matevžek je 
čital, da se divjaki pozdravlja-
jo tako, da si drgajo nos ob 
nos. Nekoč priteče k materi z 
vprašanjem: Mamica, ali sta 
naša Malci in gospod učitelj 
klavirja divjaka? — Zakaj ne-
ki ? — Ker si vedno drgata nos 
ob nos, če tebe ni v sobi! 

.*. * * 
Vsak po svojem. — Kmet je 

ležal na smrtni postelji. Ko ču-
ti, da se mu bliža konec, pokli-
če sina in mu reče: Jaka, stopi 
po gospoda, da se ne bom pe-
kel v peklu, ker sem prislepa-
ril njivo. — Sin pa odgovori: 1, 
kaj bi! Saj ne bo tako hudo! 
Nekoliko se boste pekli, nekoli-
ko potrpeli — njiva pa le osta-
ne pri hiši! 

Najboljši dokaz. — Sodnik: 
Obtoženec! Vi ste Brodnika u-
strelili in ker je tako stal, da 
ste ga lahko videli od vseh stra-
ni, se zdi, da ste namenoma 
nanj streljali. — Obtoženi ne-
deljski lovec: Gospod sodnik, 
najboljši dokaz, da jaz nisem 
namenoma nanj streljal je to, 
da sem ga — zadel. 

* * * 

V božjih rokah. — No, go-
spa, vi, ki tako radi potujete, 
zakaj pa se ne peljete tudi čez 
morje? — O, tisto pa ne! Na 
morje pa že ne — na morju je 
človek le preveč v božjih ro-
kah! 

Pariz, Francija, 
sko državo je neki 
goljuf osleparil za celi milijon 
frankov; d.vakrat je namreč 
morala plačati glavni dobitek 
tretje državne loterije. Preteklo 
soboto je neki moški prišel v 
glavni loterijski urad in poka-
zal tam srečko, ki je zadela 
glavni dobitek. Uradništvo je 
srečko natančno pregledalo in 
možu nato izplačalo milijon 
frankov. Nemilo je pa uradnike 
osupnilo, ko je par ur pozneje 
prišel v urad drugi moški in 

Pri zdravniku. — Zdravnik: 
Ali ste že bili pri kom ? — Bol-
nik: Da, pri lekarnarju sem 
bil.' — Zdravnik: In kako osla-
rijo vam je on svetoval? — Da 
naj grem k vam! 

* * * 

Prvi mož. — Poznal sem va-
šega prvega moža, izvrsten 
mož, — prezgodaj je umrl. — 
Ona: Tako pravi tudi moj se-
danji mož. 

* * * 

Deset odstotkov. — Sin piše 
očetu: Ljubi oče ! Vi ne verja-
mete, kaka vročina je bila vče-
raj v našem mestu; taka, da je 
vaš dolar, ki ste mi ga včeraj 
poslali, se od same vročine spu-
stil, da je danes le še za en 
dajm velik. 

# * S! 

Na žegnanju. — Kmet. ki ga je 
pad ar obvezal: He, padar, me-
ni manjka še eno uho'! — Pa-
dar: A res? Potem le poglejte 
pri drugih, če ima mogoče ka-
teri tri! 

enako predložil srečko z isto 
številko. Po natančni preiskavi 
se je ugotovilo, da je bila prva 
srečka ponarejena, toda tako 
vešče, da je celo natančne urad-
nike preslepil. 

TARZAN, GOSPODAR DŽUNGLE (56) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: EDGAR RICE BURROUGHS 

Več dni je šejk v skrbeh čakal vodnike rodu 
Gallia, ki so obljubili da pridejo in ga popeljejo 
do vhoda bogatega mesta Nimmr. Znova je po-
slal Fejuana naj prihitijo, ker Ibn Jad se je bal 
da pridere /.» njim Tarzan, ki bi preprečil vsak 
vhod v Dolino grobov, ker tako brez dovoljenja 
hodi po Tafjtanovi deželi. —f S šejkom so bili pri 
posvetovanju- tudi1 drugi veljaki. 

Ateja, šejkova hči, ni več prepevala ob svo-
jem delu1 in se smijala. N jeno srce in njene misli 
so bile pri njenem ljubljencu Zeydu, kako je x 
njim in kje je. Malokedaj je pogledala preko za-
vese, kjer je bil njen oče z drugimi zborovalci v 
živem razgovoru. Ko je enkrat tako pogledala, 
je ravno opazila, ko je izdajalski Fahd pogledal 
skozi odprtino iti zaklicali "Ibn Jad! Poglej,!" 

Z drugimi vred je Ateja uprla svoj pogled 
proti kraju, ki ga je pokazal Fahd. Tudi ona 
je bila z drugimi vred vznemirjena. Naravnost 
proti šejkovemu šotoru je pa strumno korakal 
močan, skoro gol možak, oborožen z lokom, 
kopjem, puščicami in nožem, čez prsi je pa imel 
ovito močno vrv. "Tarzan", je prepadeno zakli-
cal šejk. "Kletev Allaha naj ga zadene." 

"Njegovi črni vojščaki gotovo niso več daleč," 
se je oglasil Tollog, šejkov brat. Šejku so se po-
dile raznovrstne misli po glavi, ko je Tarzan 
vstopil. Naglo je strogo pogledal vse in se usta-
vil pred Stimbolom ter ga ogovoril: " K j e je 
Blake?" — "Kako naj vem?" je odvrnil Stimbol 
malo jezno malo vznemirjeno. "Že nekaj tednov 
nisva videla drug drugega." 

r * 
f̂ ^H><><K><>0<KKKKK)̂  

POGLEJTE NA DATUM 

POLEG VAŠEGA NASLOVA NA LISTU! 

Ako je poleg Vašega imena številka 
12—33, je to znamenje, da se je vam 
iztekla naročnina. Pri pošiljanju na-
ročnine se poslužite spodnjega kupo-
na. Obnovite naročnino čimpreje, ker 
izdajanje lista je v zvezi z velikimi 
stroški. 

AMERIKANSK* SLOVENEC, 
1819 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Priloženo vam pošiljam svoto $. z a obno-
eitev moje naročnin« za "Amer. Slov«.sca". 

Im» 

Naslov 

Mesto 
ooooooooooooooooooooooooooo ooooooooooo^ 
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(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 
VSTANOVLJENA 29. NOVEMBRA 1914. 

Zedinjenih Državah C N I N I . frklint III 
Severne Amerike ^ » C Z . J U U C l , I I I . 

PRED ODHODOM NA KONFERENCO 

Severne Amerike 
Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

GLAVNI ODBOR: 
Predsednik: George Stonich, 815 N. Chicago St., Joliet, 111. 
1 podpredsednik: Philip Živec, 507 Lime St., Joliet, 111. 
2. podpredsednik: Kathrine Bayuk, 528 Lafayette St., Ottawa, 111. 
Glavni tajnik: Frank J. Wedic. 501 Lime St., Joliet, 111. 
Blagajnik: John Petrič, 1202 N. Broadway St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Re-.. Joseph Škur, 123 - 57th St., E. Pittsburgh, Pa. 
Vrhovni zdravnik: Or. Martin J. Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet.. 111. 

NADZORNI ODBOR: 
Andrew Glavach, 1910 W. 22nd street, Chicago, 111. 
Jacob Strukel, 1199 N. Broadway St., Joliet, Ml 
Joseph L. Drašler Jr., 66 — 10th St., No. Chicago, 111. 

POROTNI ODBOR: 
Anton Štrukel, 3rd St., La Salle, Illinois. 
Joseph Paviakovich, 39 Winchell St., Sharpsburg Station, 

F.. Pittsburgh. Pa. 
Mary Kremesec, 2323 -So. Winchester Ave., Chicago, 111. 

URADNO GLASILO: 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

o 
Do dne 1. januarja 1933 je D.S.D. izplačala svojim članom in čla-

nicam ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin m posmrtmn 
ter bolniška podpora v znesku $106,187.91. 

Zavaruje se lahke za $250.00, $S00.00 ali 5,1000.00. 
V mladinski oddelek se otroci sprejemajo od rojstva pa do 16. leta. 
Rojaki (inje). Pristopite k Družbi sv. Družini, 

CENTRALIZACIJA SIGUARNA PODPORA. - D. S. D. 100% 
SOLVENTNA. _ _ _ _ _ _ _ _ 

jrt i i i i iM 
IZ URADA GLAVNEGA PREDSEDNIKA D.S.D. 

Joliet, 111. 
Cenjeno č lanstvo:—Tekom te kampanje, ki se sedaj razvi-

ja pri podrejenih društvih, se mi zdi zelo umestno, da sprego-
vorim par besed o sedanji depresiji in pa o Družbi sv. Druzme 
ter njenemu članstvu, kakor tudi ostali slovenski javnosti 

Dragi mi brat in sestra, rojak in ro jakinja :—Se h zavedaš, 
da takih ugodnosti ne dobiš pri nobeni drugi tujerodni podpor-
ni organizaciji, kakor jih daje jo svojemu članstvu slovenske 
podporne organizaci je? V prvi vrsti moramo upoštevati,_ da 
nam te nudijo vse potrebne zavarovalnine, tako za poskodmne, 
kakor tudi bolne podpore. 

Ravno sedaj vam DSD. nudi v tej kampanji lepo priliko, 
da se lahko pridružite ostalemu njenemu članstvu in sami po-
stanete njeni člani in članice. Ako pa morda radi slabih ča-
sov vam ni mogoče, da bi sami pristopili in postali njeni člani 
in članice, pa vpišite vsaj svoje otroke v mladinski oddelek 

.. DSD., ker tekom te kampanje nimate nikakih drugih stroškov, 
"kakor p la čeva t i r edn i a s e s m e n t p o 15c m e s e č n o in vaš o t r o k j e 
zavarovan za smrtnino do $450.00. — Radi tega vljudno apeli-
ram na očete in matere, ker ravno sedaj je čas, da. to storite, 
ko so vaši otroci še pri dobrem zdravju, s tem se izognete vsa-
lri mogoči nezgodi. DSD. vas ravno sedaj vabi, da pridete, 
oče, sin, mati in hčer, pod njeno zastavo. Pristopite sedaj, da 
ne bo. prepozno. 

Sedaj se pa zopet obračam na ladjo DSD. Kam je neki od-
šla ta teden? Prav nič mi ni znano. Morda pa. k društvu sv. 
Ivana Krst. št. 13 v Chicago, ali pa mogoče k dr. sv. Družine 
štev. 6 v Waukegan? Nič ne vem, odkod prijadra, samo da 
pride dobro obložena z novo pristoplim članstvom v DSD. 

Dragi mi bratje in sestre:—Še imamo časa in sicer dobre 
tri tedne, namreč do konca tega meseca. Upam, da ja ne bo 
nobenega društva, ki bi bilo tako nesrečno, da bi ne bilo zazna-
movano v knjigi kampanje, da bi ne pridobilo prav nobenega 
člana bodisi v aktivni ali mladinski oddelek. 

Iz spodaj piriobčenega poročila sobrata gl. tajnika, vidimo, 
kako lepe uspehe je imela kampanja v mesecu novembru. — 
Upam pa, da bodo še veliko boljši v mesecu decembru, za kar 
se prav iskreno zahvaljujem celokupnemu članstvu za njihovo 
naklonjenost v tej kampanji. — Sobratski pozdrav. 

,. Geo. Stonich, 'gl. predsednik. 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA D.S.D. 
Novembra meseca so prejeli bolrtiško podporo sledeči člani in 

članice: 

Društvo št. 1: Katherine Smollich, pol. pod. $11.50, Helen Mutz 
Anton Strmec, pol. pod. 

Slika je bila vzeta v Nsw Ycrku, predno se je državni taj-
nik (v sredi) vkrcal na ladjo, da je odplul na vseameričko kon-
ference, ki se bo vršila v decembru v Montevideo, Uruguaj. 

$10.75, Anna Bartol $35.00, 
$12.50. — Skupaj $69.75. 

Društvo št. 3 : John Setina $24.00, Mary Kastigar, pol. pod. 
$17.00, Anton Štrukelj $33.00, Mary Lusina, pol. pod. 
$5.50, Joseph Lusina $9.00. — Skupaj $88.50. 

Društvo št. 4 : Margaret Lukanich $5.75, John Lukanich, pM. 
pod. $10.00. — Skupaj $15.75. 

Društvo št. 6 : Prances Lesnak $61.00, Anna Madrich $15.75, 
John Gerčar $5.75. — Skupaj $82.50. 

Društvo št. 12: Mary Richards, por. pod. $15.00, Mary Popek 
$14.00, Katharine Metesh $10.50. — Skupaj $39.50. 

Društvo št. 13: Martin Frank $20.00. 
Društvo št. 14: Peter Sedmak, pok pod. $15.50, Ladislav Male k 

22.00, Joseph Paviakovich $27.00, Matilda Kelly $5.00, 
Mary'Lončar, pol. pod. $30.50. — Skupaj $100.00. 

Društvo št. 16 : Frances Rupar Zurner $26.50. 
Skupaj izplačali v mesecu novembru $442.50. 

Izplačali za operacije: 
Društvo št. 12: Helen Mutz, operacija na slepiču $75.00, Ama-

liii Brozovich, operacija na slepiču $75.— Skupaj $150.00. 
Izplačali za smrtnine: 

Društvo š t 12 : Z a pok. Helen Mutz, cert. št. 1617 $500.00. 
Za D.S.D. Frank J. Wedic , gl. tajnik. 

o 

Ladja "Kampanja" je v mesecu novembru odfcžila sledeče 
nove člane in članrce v D.S.D. 

Odrasli oddelek: 
Društvo št. 1: Frank Likovich, star 23 let, zav. za $1000.00; 

Joseph Vidmar, star 47 let, zav. za $250.00 ; Anna B'er-
tehan, stara 50 let, zav. za $250.00. 

Društvo št. 13: Anna Frank, stara 31 let, zav. za $500.00. 
Mladinski oddelek: 

Društvo št. 1: Betty Jane Kambic, Marie Kambic, Walter Kam-
bic, John Kambic, Robert Kambic, Edward Zoran, Jean-
nette Mutz, Raymond Setina, Julius Zlogar, Joseph Zlo-
gar, Lillian Zlogar, Robert Zlogar, Arnold Racich, Helen 
Racich, Richard Racich, George James Mavrin, Matthew 
Kraso-vec, Joseph Horvat, Dorothy Horvat, Dolbres Hor-
vat, Evelyn Hoi-vat, Rose Horvat, Loraine HorvUt, Joseph 
Kochevar Jr., 'Carol M. Kochevar, Robert Težak, Richard 
Težak, Donald Težak. 

Društvo št. 5 : William Polancich. 
Društvo št. 13: Ignatz Hozian, William Hozian, Hcd'wig M. 

Frank, Adolph Frank. 
Društvo št. 17: Theresa Lenac, Cecilia May Donohue, Marjorie 

Macklin, Jacob L^kan, Elizabeth Bradish, Helen Frances 
Lenac, Amalia Elizabeth Lenac, Rita May Warren, Anna 
Margaret Sagi, Julia Katherine Vancena, William Rossi-
tis, Maa'jorie Anna Dekreon, Eva Lindenbaum, Andrew 
Lindenbaum, Betty Lindenbaum, Michael Balint, Virginia 
May Stoudt, Frances Anna Stoudt, Mary Jean Schvnitz. 
Predragi člani in članice DSD. :—Zgora j vidimo lepo šte-

vilo imen novih članov in članic, katere je naša ladja ' 'Kampa-
n ja" pripeljala v pristanišče DSD. Ladja Kampanja je te dni 
tudi prišla iz Chicage z lepim številom novih članov in članic. 
Kapitanka je Anna Frank, soproga tajnika društva št. 13 v 
Chicagi, in pravi, da preden se bo kampanja zaključila, da bo 
ladja Kampanja prišla iz Chicage tudi napolnjena, kar je res 
hvale in priznanja vredno. Iz Ottawe smo od ladje Kampanje 
pa prejeli SOS, da ne more iti naprej, keir rabi še več materi-
jnla, namreč pristopnih listov. Precej smo ji šli na pomoč, in 
ladja Kampanja zdaj plava naprej. Katero društvo, kapitan 
ali kapitanka bo to ladjo zdaj odposlal (a) nazaj do pristani 
šča DSD., napolnjeno. Vsem kapitankam in kapitanom želim 
veliko uspeha, in daj Bog vam še večjo korajžo. 

Ti pa dragi prijatelj ( i ca) , pristopi v društvo še danes. 
Kajti, lahko.se ti primeri, da bo jutri prepozno. — S spoštova-
njem in bratskim pozdravom ostanem vaš udani za napredek 
D.S.D. Frank J. Wedic , gl. tajnik. 

I damo takorekoč v dve največji 
železni industrijski mesti, ki nas 
je pa zadela najhujša usoda 
pomanjkanja. 

Uijudno prosim vse članstvo 
našega društva, kakor tudi 
ostalo članstvo DSD, da upre-
mo naše hrbte h kolesom in po-
tisnemo ta zastali voz naprej 
do sreče in blagostanja. — Ce-
njeni sobratje in sosestre naše 
čislane organizacije. Dobro 
nam je znano kako usmiljenje 
nam je skazala naša dična 
Družba Svete Družine. Zato 
agitirajmo v tej kampanji za 
mladinski, kakor tudi za aktiv-
ni oddelek, da se naše članstvo 
pomnoži. Kaj neki se je zgodilo 
z našimi kapitani, da se, ne 
/g ib l je jo na morju kampanje 
ladje z našimi mladinskimi 
člani? Nasedli- smo pač na to 
ogromno skalo depresije in še 
danes smo ostali na njej . Zato 
cenjeni sobratje in sosestre, 
krepke se uprimo in zajadraj-
rao z našo ladjo na globoko 
morje, da se bo krepko zazi-
bala, založena s člani v mladin-
ski, kakor tudi odrastli oddelek 
in srečno prijadrala v pristan 
naše DSD. Agitirajmo krepko 
za oba oddelka, mladinski in 
aktivni. Ce se v kratkem ne 
zganemo, bomo morali potrebo-
vati jolietski dinamit, da raz-
strelimo naše skale in tako 
oprostimo naše ladje s skale. 
Upam pa, da nam tega ne bo 
potreba,, ker so tudi naši kapi-
tani poznani, da so oživeli. 

Članstvo našega društva pa 
prosim, tudi one ki so na re-
zervi, da se udeleži naše glav-
ne ali letne seje, ki se bo vršila 
v nedeljo 10. dec. točno ob 1:30 
popoldne v navadnih prostirih 
v Hungarian dvorani. Dobro 
vam je znano, da bo na tej seji 
več važnih točk za razmotriva-
ti, kakor tudi da bo volitev od-
bora za drugo leto. — Nadalje 
boste na tej seji slišali razlike 
izdatkov in dohodkov naše za-
dnje veselice, jesenske trgatve. 
— Ob koncu še enkrat apeli-
ram na naše agente, da prime-
jo da krepko agitirajo, da se 
naša ladja napolni z novimi 
člani in ponosno odpluje 
Pennsylvanije proti Illinoisu v 
Joliet na glavni urad DSD. — 
Vsi krepko na delo pod zmago-
slavno NRA še te kratke dni, 
dokler traja naša kampania. 
— Srečen in vesel boži« vsem 
ostalim prijateljem. 

N. Pavlakovte, tajnik 

NAŠI ZASTOPNIKI 
pri kareiih lahko vsak čas pesravnate svojo tr.ai ačninc ta- pri ajih 

dobite tudi letošnji lepi atenski kdksdtr " A m s i . Sk-vojica". 

COI.OHA Do 
Canon City. - Ana Sittjmani 
Colorado Spring«. — U. tC&auch. 
Crested Butte, Martin Težak.. 
Denver. 
Lcadville, 
Pueblo, 

. Meglen 

(v I'.'ivl:it.(ivich. 
John Xck-nik:ir. 

Rev. I' i, v ril, U..S.IV. 

ILLINOIS: 

A-rgo. — 
Aurora, 
Bradley, 
Chicago, 
Rockdale. 
Lai Salle, — 
Joliet, — M-. 
No. Chicago, 

JviUii. l'i:l|i»U 
\lWy Fajfar. 

- !<',•.-!.• MIHMI. 
—. Jožef Kaj far. 
Jbliet, 111. — M. Ki:>st'«iu 
•— Ant'oii SlruUck 

uth, John Krajiiaricli 
- Josenli Urttsfilei. 

Oglesby, -
Pullman, R< 
Peoria. Jim 
So. Chicago, 

mek. 
Waukegan; — 

•ailk Jerin. 
ise' 1 lokal, 

'eflep. 
<\nt. Bakse. C. Ger 

— Ajulrcvi 
INDIANA: 

THIO 
Barbcrton, Mrs. Mary Zttlc/.nikar. 
Bedford, - Frank 
KmrtVI<nrt, — I. I'lmte 
Cleveland,, — Law ruuee Leakovec, 

I. Kvsnik iu Rev. J. J, Oiuan. 
Crinn' aul. \in-'cla IWuir.. 
Euclid, • Jennie I miliar. 
Lorain, — Mamie IVniM-k 

PENNSYLVANIA: 
Aliquippa. — Ani. Hab'i'clV. 
Amtonrt^e. IVr»«if S't'in'V. 
Ke;»>lt*nR. Nik-̂ lfti Simorvieh 
«r>H<t<wV I -Muk 
Bridgevillc, Prcttj, Cuddy, Morgan, 

Beading in Sygan, — Mar;' l.'sen'ieriik. 
Bulger. > Jt'ii k o 
Canonsbur«. Houston. Strabane ir̂  

"bo"i;c, — Micliael Tomšič. 
CairnbrnrtU. — Vigeto Sintkuvič. 
Forest Cit'9, —i Mrs Mary tiriim. 
VTnmer Cily. Mar* 1 '<<•''i'« 'I'll1 

John:towp. - Rev. Iienigcn Stioj. 
OFM„ Andrew Tome?, :-C Kri>4;vii» 

P.ll-hart M: 
Indianapolis, 

•V O 
Frank Rack 

KANSAS: 

Franklin, — John Dobra\ec. 
Frontenac, 1 ".seph 7.nrc. 
Kansas City. I'eter MM icrle. 
Wulbery, Kans. — Mrs. 15. Oiwabnt 

Abmek, i— 
Detroit, — 
Harrietta, 
Calumet, 

MICHIGAN: 

- Mrs. J. Hribljan. 
- Steve Potočnik. 

- Krank Zakraišvk. 
Jos. Sustarsicb 

Moon Run. 
Morgan, 
Olypbant, 
Pittsburgh, 

... lihhoreith. 
Sheffield, — 
StjeltMi, — 

.npert, 
st, l\|arys, 
Vandling, 

— ImvuIc UraiU i. 
M Deriinvšck. 
Mai v 7.01-e 

— John Golobidi. 

I'nwik Delx'viv. 
]jivroteja Deniieš, 

— M. Ai lilerklani. 
I-1 Mik I'aiK-M. 

Ana 

WISCONSIN: 

MINNESOTA: 

E. Smolich. 
— B. Globočnik, Frank 

Aurora, — 
Chisholm, 

Laiiricb. 
Ely, — John Otrin, Jos. Peshell. 
Eveletli, — Jolvana Ka s telle, Anlo 

iii Nemgar. 
Gilbert, — Frank Ulčar. 
Greaney, — Katarina Kochevar. 
I-Iibbing in okolica, — Joe Zaic. 
Keewatin, — Mary Kolar. 
Leoneth, — Peter StampfcL 
McKinley, — A. llegler. 
New Duluth, — M. Spehar. 
Rice, — Rev. John Trobec. 
Sauk Rapids, — John Burgstaler. 
Soudan, — Frances Loushiu. 
Virginia, — Frank Cimperman 

Angela Schneller. 
MONTANA: 

in 

Butte, — Marko Gornik. 
East Helena,.— Frank Smith. 
WalkervilW, — Mary, lvotze, 

romazlch. 
Kath 

Opominjam tudi vse tisti- vdeležil letne glavne »eje dne 
članice, katere ste zaostale s j 10. decembra, zapade kazni v 
plačevanjem asesmenta, da smislu sklepa zadnje seje v me-
dolg poravnate najkasneje do .s«u novembru. Na omenjeni 
28. dec. tega leta. Lahko si seji se bo volil društveni od-
predstavljate, kako težko in bor za leto 1934. in za rešiti je 

IZ URADA DR. SV. CECILIJE 
ŠTEV. 12, DSD. 

Joliet, III. 

Zopet se bliža leto svojemu 
koncu in s tem se približuje 
čas naše glavne ali letne seje. 

Prosim torej vse naše članice, 
da se prav gotovo vse udeležite 
seje v nedeljo 10. dec, ker se bo 
na tej seji vršila volitev odbora 
za prihodnje leto. — Dolžnost 
veže vsako članico, da se ude-
leži. 

sitno je tisti dolg od meseca d;o 
meseca prenašati naprej. — 
Zelo bi me veselilo, če bi bile 
društvene knjige v redu in pro-
ste dolga saj enkrat v letu. — 
Sosesterski pozdrav. 

Rose Bahor, tajnica 
c 

IZ URADA DR. SV. DRUŽINE 
ŠTEV. 3, DSD. 

LaSalle, 111. 
Vsi člani in članice društva 

sv. Družine št. 3. D.S.D. se 
vljudno vabijo, da se zagotoVo 
vdeležijo prihodnje društvene 
seje, katera s« bo vršila v ne-
deljo dne 10. decembra, ob 1. 
uri popoldan. To bo ena iz-
med najvažnejših sej vsega le-
ta, zato je tudi dolžnost nas 
vseh, da se je vdeležimo. Kate-
ri član našega društva se ne bo 

še več drugih važnih stvari. 
Torej bratje in sestre, storite 

svojo dolžnost in pridite! Po-
zdrav in na svidenje. 

Za društvo,sv. Družine št. 3. 
D.S.D. 

Anton Kastigar, tajnik 
o 

FZ URADA DR. SV. LOVREN-
CA ŠTEV. 14, DSD. 

East Pittsburgh, Pa. 
Uradno se naznanja vsemu 

članstvu našega društva, da se 
bliža konec tega nesrečnega 
leta. Zato kličem vsem; na no-
g e ! Ob enem tudi želim,, da bi 
bilo skoraj že enkrat konec te 
nesrečne depresije, ki nas že 
tako dolgo tlači, da si ne more-
mo sploh nič pomagati ne na 
eno ne na drugo stran. Posebno 
jc hudo tukaj pri nas, ki spa-

ÔCHVVMUH rfMW<><!KKKHH)OtKKXK> > > 

Our Young DSD \ 

NOTICE ST. CECILIAS 
MEMBERS. 

Joliet,, 111. 
To the members of St. Ceci-

lia« Society, 1 would like to ex-
tend this invitation that each 
and every one attend our ge-
neral meeting of the year Dev. 
10. at which time there will be 
an election of off icers for the 
year of 1934. Therefore all 
members are kindly instructed 
to attend this meeting. 

Rose Bahcr Sec'y. 

NEKAJ NOVEGA 
ZA VSE! 

KADAR PLAČUJETE NA 
ROČNINO, ne pozabite ome-
niti, komu želite pokloniti svo-
je glasove.— Zapomnite si tudi 
to-Ie: Da je veljavnost glasov 
v tej kampanji razdeljena na 
dve dobi, in sicer: OD 20. NO 
VEMBRA DO 31. DECEMBRA 
1933 šteje vsak plačan dolar za 
obnovitev roairočnine 20 GLA-
SOV; vsak plač a« dolar za no-
vo naročnino v tem času pa 200 
GLASOV. — V drugi dobi OD 
1. JANUARJA DO 28. FEBRU-
ARJA 1934 pa bo štel vsak 
plačan dolar za obnovitev na-
ročnine LE 10 GLASOV, polo-
vico manj; vsak plačan dolar 
za novo naročnino pa LE 100 
GLASOV, tudi polovico manj. 
V Vašem interesu je, da se po-
služite obnbvitve ali pa, da se 
na novo naročite sedaj v prvi 
dobi, ko štejejo 

glasovi ŠE EN-
KRAT TOLIKO, KAKOR BO-
DO PA PO NOVEM LETU! 

NEW YORK: 
Brooklyn, — Matt Curl, Jr. 
Little Falls, — Alr.alm ut Inn-
New York, — Rev. H. Podgoršek 

Steve Mohorko. 
o 

51 RITE AIMER. SLOVENCA 

V NAJEM 

za krajšo ali daljšo dobo se 
dobi čiste z pohištvom oprem-
ljene sobe- Najemnina zmer-
na. Za pojasnila se obrnite-
na, 

Mr. John Marovie, 
21'40-West 21st Place, 

Chicago, 

Kenosha, -
3heboygan, 

rie I'risUind, 
Willard, — Frank 

Ludvik Perušek. 

Mrs. Mary Vidmar. 
• Mm 1 Movie!: iu< Ma* 

Perovshek in 

WYOMING. 
Diamondville,-Kemmerer, Sublet, 

Frank koseiistein. 
Rock Springs, Wyo. 

MISSOURI: 
Uršula I.vsek 

Harvicl, Wcslyville, Nr.ylor i« Poplar 
Bluff, — John I5rq-.<nife. 

CANADA; 
Trail, B .C., Kanada: Frank llalko-

vec. 
PO RA2NIH DRŽAVAH. 

San Francisco, Caiii. -— Mrs. B.vra 
Kr-iwer. Mrs ;K. Cesur. 

Bridgeport, Cc-nn. George. Feren-
chak. 

West Linn, Ore. - Mari.ia 1'iantan. 
Helper, Utah, - A. T?ipolp«ec. 
Enumclaw. Wash. - - Jos. Rihtcr. 
Renton, Wash. —• Thomas R'ihtar. 
Valley, Wash.. -- Mary Swan. 

DR. WEEKS, SUCCESSOR TO 

El F F I D C 
Hrs. 

Kakovuat Točnost 
Poštenost 

ir.WARHW 
— LEKARNA _ 
Posluje preko 32 let. 

2158 West Cermak Rd. 
ogel Leavitt Street 
CHICAGO, ILL. _ 

PLUMBARSTVO 
Mi popravljamo vsa- plumbarska 

ielai — Inštaliramo kopalne, umi-
/alne in kuhinjske sinke, toilete, pc 
smerni ceni. — Račune plačujeta 
lahko na' obroke. 

Thomas Higgins 
PLUMBTNG, GAS FITTING 

AND SEWERAGE 
Tel. Canal 0610 . CHICAGO, ILL 

2313 So. Oakley avenue, 

8:30 a. m. to 8:30 p. m.—Sun. 9-1 
Tel. HAR. 07S1 

Consistently Low Prices 

3 2 s s ; : S T y v ^ r s r S T 
Opposite Davis Store, 2d Floor 

DR. J. L 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

2000 W. Cermak Road 
CHICAGO, ILL. 

Uradne ure: 1—3 popold'nt: in 7 
—8 zvečer izvzemši ob sredah. 

Uradni telefon: Canal 4913 
Rezidenčni telefon: La Grange 3966 
PO DNEVI' NA RAZPOLAGO 

CELI DAN V URADU. 

ROMI M E U l 
Kadar želite o-

krasiti grobove svo-
jik dragih, ne poha-
bite, da imate na 
razpolago lastnega 
rojaka. 

Postavljam in izdelujem vse vrste 
nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmerne, 
dele jamčeno, postrežba solidna. Se 
priporočam! 

Joseph Slapničar 
SLOVENSKI KAMNOSEK 

1013 North Chicago Street, 
JOLIET, ILL. 
Telefon 1389-R 

SLOVENCI 
V JOLIETU POZOR! 

Podpisani sporočam, da vodim že 
od spomladi edino 

Slovensko mlekarno 
v Jolietu. Mleko ra«va£am na do-
move. — Slovenskim gospodinjam 
se priporočam za naročila. Poštena 
in točna postrežba bo vedno moje 
geslo. — Rojaki, podpirajte sloven-
sko podjetje! 

Charles A. Koleto 
SLOVENSKA MLEKARNA 

1510 Cora Street, Joliet, 111. 
Phone 9133 

V J U G O S L A V I J O 
Preko Havre 

Na Hitrem Ekupresnem Parniku 

PARIS 
17. februar, 17. marca 

He De F r a n c e 
16. dec., 13. Jan., 3- f#fc?*i 

CHAMPLAIN 
30. decembra, 20. jan. 

Nizke vozne cone v vso 
dele Jugosia\iE.le 

Za pojasnili in |i<iln<- liste 'vpra-
šajte naši" poobkisirene rtiinte 

306 N. Michigan Av«. 
Odca&o* ffi. 

\ 



Božič se bliža 
Prav kmalu bo zopet tukaj. Ce kedaj se o Božiču 

spominjamo svojih domačih. Zlasti letos, ko je staro 
domovino zadela tako velika nesreča, strašna poplava. 
Če so kedaj bili potrebni ppmoči, so jo potrebni v teh 
strašnih dneh. Vsak cent in vsak dolar, jim bo veliko 
pomagal v tej bedi. 

Podpisani pošiljam denar v stari kraj točno in za-
nesljivo po dnevnem kurzu. Cene jugoslov. dinarjem 
se računajo vsled nestalnosti valute po dnevu, ko prej-
memo denar. Včeraj so bile naše cene: 

Dinarji: Za izplačila v dolarjih: 
U $ 3.00 110 Din Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $ 5.00 200 Din Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $10.00 , 410 Din Za $15.00 pošljite $16.00 
Za $20.00 825 Din Za $20.00 pošljite $21.00 
Za $23.50 1000 Din Za $25.00 pošljite $26.00 
Za $50.00 2125 Din Za $40.00 pošljite $41.25 

Za $50.00 pošljite $51.50 

Vsa pisma in pošiljatve naslovite na: 

Proslavite Božič ob lepih jaslicah! 
Jaslice, kakoršne prikazuje zgorajšnja slika so narejene iz močnega debelega papirja (Cardboards). 

Papir trpežen in so narejene tako, da so zložljive. 16 komadov se zloži skupaj, kar napravi impozantno 
sliko božičnih jaslic, kakoršnih doslej že niste imeli priliko videti. Jaslice zavzemajo skoro 4 čevlje in pol 
v dolžini in 1 čevelj in pol visoke. Dolžina se lahko poljubno zmanjša. Vsak komad je narejen, natančno 
za svoje mesto. Slike so tiskane v najslikovitejših barvah, kar olepša vso hišo, v katero se te jaslice po-
stavi. Narejene so tako trpežljivo, da trpijo ob primerni pažnji najmanj do 10 let. Zložene in pakirane 
so v lepi trpežni baksi, v kateri se hranijo od leta do leta. 

Te jaslice stanejo s spoštnino vred . r S l i 

Naročajo se od 

K n j i g a r n a Amerikanski S lovenec ( V pisarni Amerikanskega Slovenca) 

1849 WEST CERMAK ROAD CHICAGO, ILLINOIS 1849 W . C E R M A K R D CHICAGO, I L L I N O I S 

SLOVENSKI JANICAR. 
Povest iz petnajstega stoletja domače zgodovine 

Spisal Josip Jurčič. 

Poslopje je bilo zavarovano z visokim ob-
zidjem in štrlečimi stolpi, zakaj tačas je bilo 
le varno, kar je bilo sovražnikovi iroki nedo-
segljivo, kar je branil zid in ostri meč. Ne 
samo, da so Turki bili hudi sosedje, bilo je 
tudi v deželi nemirnežev mnogo. Gospodar 
je imel dolžnost varovati svoje podložne. Za-
to je moral imeti tudi klošter zmerom oboro-
ženo krdelo hlapcev na nogah, ako se je ho-
tel varovati domačim in vnanjim sovražni-
kom. 

Bilo je nekega jutra. Opat Ulrik je sedel v 
svoji izbi in v roki je imel veliko odprto knji-
go z zlatim zaklepom, v kateri je bral. Bil 

Apat že prileten; v okolici med ljudstvom 
ia med gospodo je veljala njegova beseda ve-
liko. Njemu nasproti pri durih je stal velik 
mož širokih pleč ; na prvi pogled bi bil uge-
nil, da je vojak. 

".Kaj boš povedal, T i l ? " spregovori opat in 
zapre svoje bukve, "kako ste opravili? Ali 
si dobil one, ki so pisarja ubi l i?" 

"Nismo jih dobili, častitljivi gospod opat ! " 
odgovori Til. "Zasačili smo jih bili nekoliko 
v razvalini in obstopili, ali imeli so cepce o-
kovane, eni celo meče ; ušli so nam, trije na-
ših so močno ranjeni." 

"Dokle j bodo še nadlegovali ubogo ljud-
stvo soyražniki od zunaj, roparji med naro-
dom! Zda j bodo še predrznejši, nazadnje 
nam pridejo na dom in človek si ne bo upal 
več izpod strehe. Ali si že slišal, da nam se 
je Turkov bati, preden mine poletje? Potem 
bomo imeli zopet nesrečo, da nam Bog po-
magaj ! " 

Opat pomigne Tilu, naj odide. Til pa se je 
le počasi pomikal naza j ; videlo se je, da bi 
še nekaj rad povedal. 

" K a j bi še r a d ? " vpraša ga naposled opat. 
"Snoči smo dobili neznanega človeka," 

pripoveduje hlapec, "in ker se nas je ogibal, 
smo ga prijeli. Z d a j pa trdi hlapec Andrej , 
ki j e bil prej v gradu na Kozjaku, da ga j e 
že videl popred in da je ravno tisti, kakor so 
dejali, da je bil odpeljal tistega dečka, sina 
gospoda . . . " 

" K o z j a k a ! ? " pravi opat čudeč se, vstane 
s stola in sprašuje hlapca zvesto in nadrobno, 
kako j im je cigan v roke prišel. "Ka j j ko bi 
se dalo kaj izvedeti o Kozjakovem sinu!" je 
mislil opat Ulrik in brž reče pripeljati ciga-
na in sklicati priorja, očeta Martina in druge 
starejše menihe. 

Kmalu' se zbero očetje in začno cigana iz-
praševati in izpeljevati. Obetajo mu, da se 
mu bo veliko prizaneslo, ako pove po resni-
ci in se spokori ; nasproti pa žugajo, da ga 
neutegoma dajo obesiti, ako ne govori vse po 
pravici. Cigan pa je zaničljivo pogledoval 
okrog sebe; vse se mu je zdelo za smeh, ne 
za smrt. 

"Al i si ti tisti človek, ki je roparsko odpe-
ljal dečka, Kozjakovega s ina?" — vpraša 
opat. — "Govor i ! Ljudje te poznajo, ne boš 
utajil, ne . " 

"Prav dobro me poznate; jaz sem službo 
preskirbel dečku," reče cigan in gleda okrog 
po svojih sodnikih, menihih in hlapcih, ki so 
ga držali. 

" K j e je menih K o z j a k ? " vpraša dalje ci-
gan. " A k o ga hočete poklicati, jaz bi mu ne-
kaj povedal na uho in on bo zame prosil, da 
me ne obesite; vam pa nič ne zaupam, go-

spodje v, dolgih haljah! Vi bi nemara radi, 
da bi jaz pod vislice stopil ali pa, da bi se mi 
prelomil vrat. Ali Kozjak, ta je moj stari pri-
jatelj , naj bo že tisti grbavi ali pa njegov 
brat, ki je med vami menih." 

Marko Kozjak, že osivel, pride iz svoje 
izbice, ki je bila na zadnjem voglu proti se-
veru. Ko zasliši, da je ravno tisti, ki mu je 
odpeljal sina, zapre to ubogemu starcu- bese-
do, up navdihne očeta, upanje, da je še pio-
goče sina dobiti nazaj. "Pove j mi, povej, da 
moj sin živi; izgovori, da mi ga pripelješ na-
zaj , in nič se ti ne bo zgodilo, jaz prevza-
mem tvojo kazen, jaz ti dam pol premoženja, 
ves Kozjak, pa mi govori, kje je moj s in?" 
Vse to je hotel stari Marko naenkrat izvede-
ti iz cigana. 

Ali temu se zasvetijo male, sive oči in sta-
ro maščevanje se mu zbudi. Nekaj časa gle-
da osivelega, onemoglega očeta in pravi: 
"Ne poznaš me, Marko Kozjak ? Jaz sem imel 
tudi nekdaj sina, mladega, lepo rastočega, ki 
sem ga ljubil. Ali ti si mi podrl moje veselje, 
ti si pobil mojega sina, da mi je umrl, in zato 
sem te kaznoval, kakor vidim, dovolj. Ali ne 
sam jaz, tudi drugi človek je bil, ki me je 
nagnal do tega dela; ime tega človeka ti po-
vem na uho, in ako ne boš prosil za moje živ-
ljenje, tudi za njegovo ne boš ; ako mene o-
besijo, tudi njemu ne prizaneso. Poslušaj !" 
in cigan pristopi k staremu Marku ter mu 
pove na uho: "Tvo j brat Peter mi je sina 
prodal in i zdal ! " 

Komaj je Marko te besede čul, prešine ga 
kakor blisk in zgrne se v omedlevico na tla. 
Menihi so vsi obenem planili, da bi pomogli 
staremu možu. 

" K a j sem vam pravil, gospodje v belih ha-
ljah, da ne bom obešen! Ko se Kozjak zbrih-
ta, prosil bo zame in za mojo staro kožo." 

"Pridemo ti že do zoba," pravi eden hlap-
cev. ' 

"In ako bi imel samega peklenščka v mal-
hi," pristavi drugi. 

so ugibali med seboj, da to mora 
več kakor pošten človek, in menili so, da 

je Marku zacopral, da je omedlel. 
Opat, prestrašen, veli, naj cigana zveza-

nega odpel je jo in zapro. Tudi Marka odne-
so. Nič se ni zavedel. Skoraj vsi so menili, da 
ne bo preživel te omedlevice. Skrbi za izgub-
ljenim sinom, žalost in bolečine so mu bile o-
belile glavo in ga rinile do roba večnosti. — 
Zda j je našel pravi sled za sinom, ki ga je 
mislil mrtvega, in kako bo prenesel tak oslab-
ljen človek toliko težo, ki dušo teži? Drugi 
pa so rekali med seboj : "To , kar je cigan 
Kozjaku na tihem povedal, moralo je biti 
strašno, grozovito; zakaj Kozjak, dasi je se-
daj že res oslabel, bil je vendar le popred 
vojak, ne bila bi ga vsaka stvar pretresla ta-
ko, da bi se bil kar brž zgrudil in precej nič 
zavedal." 

Marka Kozjaka spravijo v posteljo ter po-
kličejo očeta Benedikta, ki je bil na glasu, da 
ume zdravila napravljati, rano obvezati in 
zaceliti in rože kuhati, da so dobre za bolno 
telo. Pater Benedikt tudi znese vso svojo u-
metnost, da bi bolnika spravil zopet k svesti. 
Vse je bilo v kloštru pokonci. 

Opat pošlje tudi posla v grad Kozjak go-
spodu Petru sporočit, naj nemudoma pride v 
klošter, ker mu je brat morda blizu smrti. 

"̂OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCKJOOOOOOO-OOOOOOOOOOOOÔ  

KAJ NAM JE POTREBNO 
VEDETI O TISKU? 

Iz predavanja A. Tomec-a. 
0̂0000000<K>0<H>0<K>0<K><X>000<H>CK^ 

(Dalje.) 
Z eno besedo: Lagati mora-

jo, če hočejo svoje namene do-
seči. 

Satan, oče laži, je lagal, la-
že in bo lagal, dokler bo mo-
gel in imel komu. Ravno tako 
so lagali, lažejo in bodo lagali 
vsi njegovi otroci, njegovi si-
novi, ki so se vdinjali njemu v 
službo. 

Kaj mislite, da bodo satan in 
njegovi pomagači razlagali ve-
ro tako, kakoršna je, da bodo 
ljudem govorili in pisali resni-
co in jih vodili k veri, Cerkvi, 
Bogu in da jih bodo svarili 
pred nevero, zmoto, lažjo, ne-
srečo? ! Ali mislite, da bodo sa-
tan in njegovi pomagači apo-
stoli in misijonarji, ki bi ljudi 
spreobračali in vodili po poti 

Ali naj mi Boga pustimo, pa 
se oklenemo protiverskih časni-
karjev, verskih sovražnikov. Ali 
so oni boljši, modrejši, mogoč-
nejši, kakor Bog? Ali naj na me-
sto pri Bogu, pri njih iščemo 
sveta, pomoči, tolažbe, rešitve? 
Ali naj imamo za bogove one, ki 
niso nič več, kot mi sami? Kdor 
ima trohico pameti, jim ne bo 
veroval in jih imel za svoje vo-
ditelje, rešitelje in osrečevalce. 

Ali naj pričakujemo od proti-
verskih "učenjakov", da nam bo-
do iznajdli in dali kako boljše, 
bolj praktično krščansstvo, ka-
kor je krščanstvo Kristusovo? 
Ali so, ali bodo oni kdaj zmožni 
kaj boljšega, kaj popolnejšega 
narediti, kakor je naredil Bog? 
Ali bodo oni za neskončno mod-
rim in vsemogočnim Bogom, 
Stvarnikom nebes in zemlje, po-resnice? 

Kaj mislite, da bi bil satan jpravijali, njegovo delo in napra-
nekdaj v raju zapeljal naše prve v o l z b o l - 1 8 a h 111 »Popolnih? 
starše, da so jedli prepovedan j Ce so tako modri in mogočni, 
sad, če bi jim ne bil lagal? Ce bi modrejši in mogočnejši, kakor 
bil satan Adamu in Evi povedal Bog, da morejo in znajo kaj 
resnico, da bosta morala umreti, j boljšega narediti, kakor je nare-
da bosta s tem zgubila milost dil Bog, naj poleg krščanstva, 
božjo in raj, da bosta nakopala katero je vstanovil Bog, prena-
sebi in celemu človeškemu rodu redijo tudi zemljo in nebo, vse 
večno nesrečo, bi ne bila nikdar j stvarstvo, vso narvo, vse, kar je 
vzela in jedla od prepovedanega vstvaril Bog, da bo vse boljše, 
drevesa. 1kakor je. Naj prenaredijo ozrač-

Zato pa, da jih je mogel za- P® t a k o> d a i z n-le®a n e kodo S v i " 
peljati, jima je moral lagati, j i - j ^ e strele ali le tako, da ne bo 
ma je lagal, da ne bosta umrla, 
če jesta prepovedan sad, temveč 
da bosta Bogu enaka, da se jima 
bodo oči odprle, da bosta spozna-
la dobro in hudo. 

Prav po vzorcu satanovem la-
žejo tudi proti verski časnikarji. 

Ker se pa le malo čudno sliši, 
da bi ljudje brez vere bili dobri, 
pošteni in pravični, da bi na-
sprotno nevera vzgajala tako do-
bre ljudi, da bi bili kar angelčki, 
in da bi bili na svetu brez vere 

do povzročale nesreče, da se ne 
bo izpod njega vsipala toča, da 
ne bo neviht, viharjev, povodni, 
da ne bo prehude zime, preveli-
ke vročine, suše, da ne bo potre-
sov, izbruhov ognjenikov, eks-
plozij in raznih drugih katastrof 
in nesreč, ki zadevajo človeštvo. 
Naj naredijo, da ne bo več bo-
lezni, da ne bodo zveri divje, ka-
če strupene in človeku nevarne. 
Naj prenaredijo človeško nara-
vo tako, da bodo ljudje dobri, 

da kakor v nekakih nebesih in ker , * r o t k i ' P ° š t e f - P^vižfti, da ne 
tudi verski sovražniki;ne morejo b o v e c r a z m h z ^ i n o v , sovra-
tajiti, da je človek brez vere 
žver zmožna vsega hudega, zato 
pa pravijo, da se bo ljudem na-
domestilo vero z nečem drugim, 
baje boljšim, kakor je vera. Kaj 
in kakšno je to nadomestilo ve-
re, o tem še ne vedo, tega še 
menda niso iznajdli. 

Laž in samo slepilo tudi v 
tem. 

OR. H. M. LANCASTER 
DENTIST • 

2159 West Cermak Rd. 
(ogel Leavitt St.) 

Tel. Canal 3817 

CHICAGO 

PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD V CHICAGI 

Louis J. Zefranl 
1941 W. CERMAK RD., CHICAGO, ILL. 

Phone Canal 4611 

Na razpolago noč in dan! 
i ' . . i1,. . 

— Najboljši automobili za pogrebe, krete in ženitova-
nja.— Mrtvaška kapela na razpolago brezplačno. — 
Cene zmerne. 

štva, bojev in vojsk, da ne bo 
treba več orožništva, policije, 
sodnij, ječ, vojaštva. Naj nare-
dijo drugi boljši, mirnejši, zado-
voljnejši, srečnejši svet in naj 
že enkrat naredijo, kar že tako 
dolgo obetajo, naj vendar že en-
krat naredijo tisti zemeljski "pa-
radiž" in naj ne ostane samo pri 
obljubah, češ, če ne bomo mi te-
ga včakali bodo pa naši otroci, 
če pa še oni ne, pa naših otrok 
otroci, ker to se lahko vleče še 
stoletja. 

(Dalje prih.) 

SIROM JUGOSLAVIJE 

Nenavadna smola 

V vasi Jamarju blizu Kar-
lovca sta v neko trgovino vlo-
mila istočasno dva vlomilca, ki 
nista vedela drug za drugega. 
Ko je ta ki je vlomil v proda-
jalno stopil še v skladišče, so ga 
zgrabile močne roke nepozna-
nega poklicnega tovariša. Oba 
sta bila prepričana, da imata 
opraviti z gospodairjam in se 
ravsala. Ropot je zbudil gospo-
darja, ki je prihitel z lučjo in 
samokresom in napravil konec 
borbi, tatu pa izročil policiji. 

o 

Napaden 
Ko je kmet Janez Kuzma iz 

Zorenc, obč. Butoraj gnal ko-
nje domov, sta ga na poti na-
padla dva soseda in ga tako 
nevarno pobila, da se je moral 
iti zdravit k usmiljenim bra-
tom. 

Z drvečega vlaka je skočil 
V Podrožici na Koroškem je 

bil aretiran neki Jože Anžur, 
ki je avstrijskim orožnikom 
ušel in skočil z drvečega vlo-
ka. Pri tem je tako nesrečno pa-

SLUŽBO DOBI 
dekle od 19 do 21 let starosti 
za splošna hišna dela. Telefoni-
rajte na: Mansfield 5896. 

DR. R. P. ZALETEL 
SI.OVENSKI ZDRAVNIK 

z univerz v Pragi in Padovi, poprej prldeljen 
bolnišnicam v Pariza. Nedavno v zrezi z za-
vodom za raka v Havana, Kuba, in z bolnico 
za kožne bolezni in rak* v Phlladelpftlji. Po-
svetovanje in diagnoza. Zdravljenje akutnih 
in kroničnih bolezni. 

ORDINIRA SAMO PO DOGOVORU. 
55 E. Washington St., Chicago. 111., Suite 2705 

TEL. V U R A D U : STATE 7381 
Stanovanje: Zvečer od 6.—8. ure, 4830 West 

Cermak Rd., Chicago, 111. Tel. Cicero 66. 

Varujte vaše oči 
Ako vas nadleguje glavobol; ako 

vam solzijo oči in se hitro utrudijo; 
ako imate krivogled; tedaj je to 
znamenje, da morate dati vaše oči 
preiskati. 

DR. JOHN J. SMETANA 
OPTOMETRIST 

— Zdravnik za oči — 
25 let, skušnje v zdravstvu 

za oči. 
1801 S O U T H A S H L A N D A V E . 

CHICAGO, ILL. 
Telefon Canal 0523 

Uradne ure: Od 9. ure dopoldne 
do 8:30 zvečer. 

del na tla, da je obležal neza-
vesten s hudimi poškodbami, 
katere bo težko prebolel. Ome-
njeni je doma z Janč in pristo-
jen v občino Trebeljevo na Do-
lenjskem in je znan vlomilec 
in tat. 

Nesreča v gozdu 

20-letni posestniški sin 
Franc Habjanič iz Ptuja je v 
gozdu sekal smreko. Pri tem 
mu je smreka padla na nogo 
in mu jo zdrobila. 

o i 
Nezgoda pri delu 

Med delom je spodrsnil nož 
23 letnemu čevljarju Ivanu 
Zupevcu v Mariboru in se mu 
nevarno zasadil v roko, da je 
moral v bolnico. 

PREJELI SMO 

Mohorfeve 
knjige 
ZA LETO 1934. 

1. Koledar za leto 1934. 
2. Slovenske večernice 86. 

zvezek. 
3. Jetika. 
4. Naše morje. 
5. Življenje svetnikov. 
6. Mutasti greh. 

Letošnje Mohorjeve knjige 
30 bolj zanimive kakor kedaj 
prej. Velike vrednosti je knji-
ga Jetika iz zdravstvenih ozi-
rov. Vse knjige so ilustrirane 
z lepimi pestrimi slikami. 

Pišite takoj po nje, dokler 
so v zalogi. Stanejo s poštnino 
vred: 

$1.25 
KNJIGARNA 

AMER. SLOVENEC 
1849 W. Cermak Road 

CHICAGO, ILL. 

PREJELI SMO 

VELIKO 
BlasnikovoPratiko 

ZA LETO 1934. 

Blasnikova Pratika je vsa-
ko leto zanimiva, pa je tudi 
letos. V vsaki slovenski hiši 
jo najdete. Ker smo jih le-
tos naročili radi slabih časov 
manj kot druga leta, opozar-
jamo vse naročnike Blasni-
kove Pratike, da isto takoj 
tiaroče, da ne bodo pre-
pozni. Trgovcem in razpeče-
valcem, ki jih naroče vsaj en 
ducat skupaj, dovolimo po-
pust. Pišite takoj po nje, 
predno poidejo! 

Stane s poštnino 2 0 C 

Naroča se od 
KNJIGARNA 

"AMER. SLOVENEC" 
1849 W . Cermak Rd., 

Chicago, 111. 

Phones: 2575 in 2743 

ANTON NEMANICH & SON 
P R V I S L O V E N S K I P O G R E B N I Z A V O D V J O L I E T U 

IN A M E R I K I . 

Ustanovljen l. 1895. 
Na razpolago noč in dan. Najboljši avtomobili za pogrebe, 

krste in ženitovanja. — Cene zmerne. 

1002 N. Chicago Street, 

DR. JOHN J. ZAVERTNIK 
P H Y S I C I A N & SURGEON 

OFFICE HOURS AT 
3724 West 26th Street 

1 :30-—3:30—6 :S0—8 :80 Daily 
Tel. Crawford 2212 

at 1858 W . Cwmak Road 
4:00—6:00 p. m. Daily 
Tel. Canal 9694—9695 

Wednesday & Sunday by appointment 
only. 

Residence Tel . : Crawford 8440 
If no answer—Call Austin 570» 

Joliet, Illinois 

Tel. v uradu: Canal 9694—9(95 

DR. ANDREW FURLAN 
— Z O B O Z D R A V N I K — 

1858 W . Cermak Rd., Chicago, 111. 
Uradne ure: 9—12 dop ; 1—5 pop., in 

6—8 zve ier—t četrtek, petek In soboto. 
WAUKEGANSKI URAD JB 
na 424 — 10th Street 

l e i na domu in uradu: Ontaria 7213 
Ordinira v pondeljek, torek; (T sre-

ldne.) do samo dopoldne.) 

DR. RAY OLECH, 
D E N T I S T 

Ob ponedeljkih, torkih in sredah, od 9. zjutraj do 8. zvečer. 

BOSTIC BROTHERS 
— S L O V E N S K A L E K A R N A — 

1858 W . Cermak Rd. CHICAGO, ILL. Tel. Canal 9694-9695 
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